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Capitolul 250
Razbunarea malaiezei

Un ceas mai tirziu, Diana afld de la Mandar cele petrecute in
cursul diminetii.

Biata fatd fu miscatd pand in adancul sufletului.

— Si vezi, Nionia — urma malaiezul — dacd acum un kris malaiez ar
spinteca pantecele lui Tuan Castagni, ar veni indata politia olandeza,
ar ciuta pe faptuitor si, daca l-ar gasi, l-ar spanzura imediat de craca
unui copac.

—Si crezi cd s-ar gasi cineva care sa-1 ucida pe Castagni? — intreba
Diana, speriati.

Mandar zambi, intunecat si misterios, ridicand din umeri.

— Cine s-o faca? — zise el in cele din urma. Babu Nanda nu are un
orang laki* care sa-si razbune sotia si nici un bdiat ajuns la o vérsta
cind sd poatd purta kris-ul. Are un frate, insd acesta locuieste in
Sapramara si are el insusi o bini pe care trebuie s-o apere. Ea mai are
s1 un pdrinte, insi. Acesta este capetenia tribului si mare preot...

— Si crezi ca el...

— Nu cu kris-ul, Nionia, nu! — facu Mandar si in ochii lui stralucea
o lumina salbatica. Da fapt, eu nici nu pot sti dacd Tandak se va gandi sa
rizbune rusinea fiicei sale. Si nici nu prea imi vine sd cred ca ar face-o,
deoarece daca se afld, atunci soldatii ar pustii tot Sapramara. Intr-adevir,
Nionia, eu nu stiu de ce va muri Tuan Castagni, foarte curand!

Diana se uitd tinta in ochii servitorului ei malaiez si acesta nu clipi.
Doar pleoapele i se migcard foarte putin.

— Mandar, spune-mi adevéarul! — ii porunci fata. Este ceva ce nu
vrei sd-mi destainuiesti. Ce-mi ascunzi, Mandar?

— Crede-ma, Nionia, ci din acest punct de vedere eu nu am nici
un secret fatd de tine — raspunse malaiezul. Insd, vreau si stii si tu tot

| cc stiu eu: Babu Nanda iti trimite vorba sa nu pui la cale nimic ce ar

putea primejdui viata ta si a prizonierilor. Aceasta, fiindca de astazi in
(reisprezece zile, Tuan Castagm nu va mai fi printre cei vii.

Diana se cutremura, ca scuturati de friguri.

— Asta n-o va putea descoperi nici un doctor din lume! — ras-
punse malaiezul, cu un zambet cumplit, la vederea caruia Diana se

| Orang-laki — barbat, sot (n.red.).
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cutremura din nou. in primele zile de astdzi inainte, Tuan Castagni
nu se va simti bine. Maine isi va pierde voia bund. Ceva misterios il
va face sd nu-si gaseasca locul, sd nu aiba astampér. Timp de trei zile
nu va avea insa nici un fel de durere. Dupa aceea, va incepe cu un fel
de intepeneald in brat si inima i va bate mai repede. Aceasta se va
intdmpla in ziua a patra. In ziva a cincea va simti intepaturi in corp
si In vine. In a saptea zi, tot trupul parca i-ar fi strabatut de ghimpi si
cioburi de sticla. In ziua a noua, in vinele lui nu va mai curge sange,
ci foc. Atunci nu trebuie si te mai duci la el, deoarece nu vei fi in stare
sd Induri privelistea ce se va desfasura inaintea ochilor ti.

— Dumnezeule! Dar despre ce boald vorbesti tu, Mandar? —
ingdima Diana, inspdimantata.

— Despre 0 boala foarte grea, Nionia! —raspunse malaiezul, serios.
Boala aceasta i va suge sangele din vine, 1i va curma firul vietii. In,
vinele lui va creste o padure virgind, o jungld de bambus si liane, de
radicini de plande veninoase, de mii de buruieni si toate acestea se
vor hréni din sangele lui. Pana cand va veni moartea, iar aceasta se va
intampla de astdzi in treisprezece zile.

Diana se uitd la malaiez ca la o nalucd. O ingrozea omul in care ea
avea cea mai multa incredere de cand pusese piciorul pe pamantul Javei.

— Mandar, este adevirat ceea ce mi-ai spus, sau mi-ai povestit
numai un basm infiorator? — intreba ea, nevenindu-i a crede ca tot ce-i
spusese servitorul putea sa fie adevarat.

— Ceea ce ti-am spus eu sunt vorbele pe care ti le trimite Babuj
Nanda — raspunse malaiezul. M-a rugat sa-ti istorisesc toate acestea.
Ea ti-a spus sd i-l trimiti pe servitorul tdu Mandar, pentru ca sé stii
toate acestea. Si sd fii incredintata, Nionia, ca atunci cand Babu Nanda
mi-a spus mie toate acestea, nu a spus basme. '

— Si crezi ca totul se va intdmpla asa dupd cum mi-ai descris tu
mie? — facu fata, trecAnd-o fiori de groaza. Crezi cd Tuan Castagni va
suferi pe rand de toate grozaviile pe care mi le-ai ingirat tu?

— Vei putea sa te incredintezi despre asta cu ochii tai, Nionia! —
zise servitorul. La inceput, Tuan Castagni nu va spune nimic. Dar daca
te vei uita bine la el, nu se poate sa nu observi schimbarea. lar dad vei
avea rabdare si vei numadra zilele, atunci iti vei puteaface socoteala,
cand vei putea pleca de aici nestingherita, impreuna cu femeia alba si
baiatul care zace acum in casa Nandei.

Prin mintea Dianei trecu ca un fulger gandul ca, in asemenea
imprejurdri, misiunea ei ar fi mult usuratd. Dar in clipa imediat urma-|
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toare fu stdpanitd din nou de groaza ce o cuprinsese de la inceput,
¢ un om, oricat de ticilos ar fi el, va trebui sa indure chinuri atat de
infiordtoare.

~ Doamne... dar eu nu pot pricepe... in mintea mea nu intra toate
acestea! — baigui ea. Si nici nu pot crede in asa ceva. Ceva atat de
ingrozitor nu poate s existe in lume!

- Sunt lucruri si mai ingrozitoare! — rdspunse malaiezul, in ai
cirui ochi, de obicei atét de calzi, se aprinse o manie cumplita.

In ochii acestia ardea acum un foc care o inspdimantd chiar si pe
Diana, desi ea stia foarte bine ca nu avea motive si se teamd de Mandar.

Sau nu este oare ingrozitor ca un Tuan blanda sd calce in
picioare copilul unei malaieze, care i-a fost servitoare si care i-a dat
(ot ce o femeie poate da? Si mai ales cand acest copil are in vinele lui
51 sange de al lui Tuan blanda?

Da, Mandar, ai dreptate! — fu nevoitd Diana sa recunoasca. Este
mai groaznic, chiar mai salbatic! Sarmanul baietas!

Si deodata incepura sa-i curga lacrimile. Atunci malaiezul se arunca
la picioarele stipanei sale si-i saruta talpile pantofilor. Pe urma isi ridica
spre Diana fata, pe care se putea citi o supunere si o umilinta fard seaman.

Ah, Nionia, tu plangi din pricina unui copil malaiez! — murmura
¢l. Tu, femeie alba, ai dat cea din urma cinstire nevinovatului mort.

Tu l-ai lasat sd se joace cu mana ta, 1-ai mangaiat pe par si I-ai batut

pricteneste peste obraji. Si vezi tu, Nionia, acum cénd copilul a murit
i Babu Nanda a pus in bandajul de pe degetul ucigasului pruncului
¢i farmecul ucigétor, acum biata mama nu-si mai vede copilul decét
aga cum il mangaiai tu, cum 1l bateai pe obrdjori tu, femeie albd, dar
buna. Babu Nanda stie ca va trebui sd moard mai inainte de a muri
l'uan Castagni. Si ea nu se mai gdndeste decat la un singur lucru: ca in
ultimele zile pe care le mai are de trdit trebuie sa te slujeasca pe tine
41 s te ajute ca s poti fugi de aici impreuna cu prizonierii. Nu vrea sa
cada victima propriului ei farmec mai inainte de a va sti, pe tine si pe
prizonieri, in sigurantd, scépati de aici.

Spunand acestea, malaiezul se indrepta, ridicAndu-si pumnii in aer,
amenintatori.

- lar eu, servitorul tau Mandar, iti jur pe toti zeii malaiezilor ca
(¢ voi ajuta pand la sfarsit, atata timp cat sdngele va mai curge prin
vinele mele.

Credinciosul malaiez dadu o datd zgomotos aerul pe nas, apoi, ca
prin farmec, se linisti cu desavarsire.
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— Ai spus, Nionia, cd tu nu poti sa intelegi toate acestea — urma
el, apoi. Dar crede-ma ca albii nu ne vor putea intelege niciodata,
fiindcd ei nu vor izbuti sa patrunda nicicind tainele poporului
nostru. Eu sunt servitorul tdu si te iubesc cum imi iubesc zelii si as
fi gata sd mor pentru tine, daca tu si soarta ati voi astfel. Dar tainele
poporului nostru nici chiar tie nu ti le pot dezvilui. Si crede-ma ca
multe dintre farmecele noastre sunt tari, sunt ingrozitoare. Uiti-te
bine la Tuan Castagni si vei vedea ca am dreptate si ca ti-am spus
numai adevarul.

— Dacd-mi voi da seama ca ceea ce mi-ai spus tu in privinta lui .

Tuan Castagni se adevereste, iti voi da crezare! — spuse Diana, vadit

migcatd. Dar... poate cd datoria mea este... sd-1 previn pe Tuan Castagni.

Mandar rase.

— Dacd ai face aceasta n-ai ajunge la alt rezultat decét ci Tuan
Castagni ar afla cu cteva zile mai inainte ca trebuie sd moara — zise
malaiezul, fara sa clipeasca. In acelasi timp, ar afla si pentru ce trebuie
sd moara si ar ucide-o pe Babu Nanda si dansa nu te-ar mai putea
ajuta s fugi de aici cu cei doi prizonieri. Si numai zeii stiu ce ar face
Tuan Castagni cu tine, cand ar afla ca ai venit aici numai spre a-i fura

pe cei doi prizonieri. Ce ar face cu prizonierii insa, asta cred ca stii |

prea bine si tu, Nionia!

Diana dadu din cap. Trebui sid recunoascd, vrand-nevrind, ci
malaiezul avea dreptate.

— De ce vrei tu si opresti mana razbunatoare a zeilor? — urma
Mandar, dupa o scurtd pauza. Ticélosia a fost savarsita si acum trebuie
sd urmeze rasplata. Aceasta este vointa zeilor. De altfel, tu nu mai
poti salva pe Tuan Castagni. Nimeni in lumea aceasta nu-1 mai poate
scdpa, chiar Babu Nanda... Poate doar... Tandak, care este un preot
mare si foarte invatat. Astazi, Tuan Castagni poate fi asemuit numai
cu un cadavru viu, care mananca, bea, vorbeste, dar in viatd nu se mai
poate intoarce. Moartea este sddita in el. Babu Nanda are incredere in
tine i mi-a poruncit sa-ti spun toate acestea. Ea n-ar fi ficut-o daca
ar fi stiut cd tu te vei duce si-i vei spune lui Tuan Castagni. lar daci o
vei face, atunci Babu Nanda te va crede si pe tine nesincera si lipsitd

de inima. Poate chiar te va blestema si ti-ar face un farmec care si te

duci la pieire. Si spune-mi, te rog, Nionia, ar avea vreun rost si te
jertfesti pentru un mort? Pentru un om rau, care a si intrat in groapa,
cu un picior?

Diana clatina incet capul.
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Si vei tacea, Nionia, chiar si atunci cand vei vedea ca omul
acesta rau trebuie sa sufere cumplit din pricina urmarilor binemeritate
ale purtarii sale de om fara suflet?

Voi ticea, daci este sigur, neindoielnic, cd nu mai poate fi salvat
de vreo putere din lume! — raspunse fata.

Aceastd putere nu exista — facu malaiezul, cu o solemnitate care
o sperie pe Diana. Poate ca ai fi ispititd sa-i destdinuiesti lui Tuan Cas-
(agni ceea ce stii, cerandu-i, in schimb, sd-ti dea prizonierii. Asta nu se
va putea, fiindca Tuan Castagni a si hotérat sa-i trimitd la Sapramara,
in paza lui Tandak, tatil Nandei.

- De ce sd-i trimita acolo? — intreba fata, inspaimantata.

Nu a spus pentru ce vrea sa facd aceasta — zise malaiezul — insa
fit incredintata, Nionia, ca nu o face din dragoste pentru prozonieri. Cu
prilejul excursiei pe care o veti face in munti, el va vorbi cu Tandak,
urmand ca peste o zi, cativa servitori de incredere sa-i ducd pe prizo-
nieri in Sapramara... Dar nu trebuie sa te sperii — urma el, vdzand ca
stapana lui paleste — Babu Nanda a trimis un sol credincios la tatal
¢i. Dacd Tuan Castagni 1i trimite pe prizonieri la Sapramara, nu le va
merge rau, iar Tandak 1l va face séndtos pe bdiat intr-o singurd zi.

— Tu uiti ce efect a avut asupra bietului copil faptul ca m-a vazut
pe mine, cea pe care tatil lui a rugat-o sé-i caute fiul si sd i-1 aduca!

strigd Diana, framantatd de cele mai felurite ingrijordri care ii
munceau creierul. Daca s-a imbolnavit de friguri, chiar $i numai la
vederea mea, ce se va intdmpla cu el, cand va fi luat de aici si va fi dus
in mjlocul malaiezilor?

— Este adevirat, Nionia — zise Mandar, cu un zdmbet neinteles.
Tocmai de aceea, dandu-si seama de copil ca e bonav, Tuan Castagni
nu-l va trimite de aici, iar Babu Nanda a hotarat s faci astfel incat
frigurile sd nu Inceteze atat timp cat stipanul Kebon kembangan-ului
va fi la conac.

— Dar asta nu va fi mai rdu pentru sanétatea copilului? — intreba fata.

— Nu! Babu Nanda cunoaste mijloace nenumaérate de a face ca
[rigurile sd dispard si sa apard cand vrea ea, fiindca baiatul alb nu are
boala in corpul lui. Sangele lui s-a infierbanatat numai cénd te-a vazut
pe tine si cand tu i-ai spus ca esti trimisa de tatal lui, ca sa-1iei de aici.
I’l se va insanatosi pe deplin, de indata ce tu vei pleca cu el de aici.

— Dar cind se va intdmpla asta? — intreba fata, deznadajduita.
— De indatd ce Tuan Castagni nu va mai fi printre cei vii. Peste
treisprezece zile, iIncepand de astazi — raspunse malaiezul, misterios.
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Capitolul 251
Un prefect buclucas

Cipitanul Shoemaker se intoarse cat putu mai repede la prefectura
de politie, unde se tinea o noud consfatuire, de la care nu voia sa lip-
seasca. ‘

Aceasti consfatuire era prezidatd din nou de prefectul in persoana,
ceea ce insemna ci intAmplarile luaserd o intorsdturd foarte putin
placuti. Mai ales pentru Norman Dary, care avea o teamd grozava de
gazete, intorsdtura aceasta era ct se poate de neplacuta. ‘

Prefectul sedea acum 1n capul mesei verzi si, dupa ce isi roti pri-
virile asupra celor de fata, zise:

— Ne gasim intr-o situatie ingrozitoare! Una din cele mai de seama
politii din lume este facuta de rds de o banda de nemernici, cireia nu-i
este in stare sd-i vind de hac.

— Si ce urmeaza sa facem in asemenea imprejurdri? — intrebad
Wambell, directorul prefecturii, un om cu multe calititi politienesti
si foarte energic. ‘

— Nu vreau sa spun ca n-am fi luat toate masurile care omeneste!
se puteau lua — urma prefectul, care vorbea de parcd ar fi spus pe:
dinafard un discurs invatat. Sunt incredintat cd Tetley si-a dat toata
silinta i ca fara el nenorocirea ar fi fost si mai mare.

— Da, am ficut mai mult decét poate un om sa faca! — zise Tetley,
fara sa-1 fi intrebat cineva.

Inspectorul Tetley era favoritul prefectului si, cu toate ca,-la drept
vorbind, el n-ar fi avut ce ciuta la aceastd consfatuire, Norman Dary
diduse ordin sd fie chemat si el.

— Nu vreau si fac nimanui imputiri — relud prefectul — dar trebuie’
sd recunoasteti ca s-au intdmplat lucruri care ar fi fost mai bine sa
nu se fi intAmplat. Gangsterii vor fi cunoscand ei toate mijloacele de
lupta ale rauficatorilor, dar metodele lor nu se potrivesc cu metodele,
politiei. Aceasta o dovedeste indeajuns neizbanda de pand astdzi...

— Ce vreti sa spuneti? — intrebd Shoemaker, facindu-se rosu ca
racul. Daci vorbiti de Al Capone, atunci tin sa se stie cd putinul ce s-a
descoperit pAnd acum in aceastd incurcata afacere este numai datorita
lui. Eu, care am lucrat alaturi de el de la inceput, in aceasta chestiune,
sunt in masura s stiu aceasta mai bine decat oricare altul.
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Nu ne-am adunat aici ca sd ne certdm! — raspunse prefectul,
care, desigur, nu se asteptase sa gaseasca in Shoemaker un sustinator
atit de inflacarat al regelui gangsterilor. N-avem timp pentru asa ceva,
Mister Shoemaker. Asta o stii si dumneata, foarte bine. Trebuie sa
luam masuri pentru a preintdmpina pe viitor asemenea intamplari, iar
cu cred ca, in acesta privinta, propunerea inspectorului Tetley este cea
inal nimertita.

Shoemaker se uitd la Wambell si Wambell la Shoemaker. Era
pentru intdia oard cd auzeau despre un plan facut de Tetley cu apro-
barca prefectului.

Eu nu sunt omul care s-ar impotrivi ideilor bune, de oriunde
ar veni ele — zise Wambell — 1nsd nu stiu daca este drept ca inspec-
torul Tetley sd joace un rol atit de insemnat la consfétuirea noastra.
Oricum, n-ar strica sa auzim despre ce este vorba.

Mister Tetley propune sa fixam un premiu cat mai mare, care sd
lic platit aceluia in urma lamuririlor caruia se va putea da de urma ban-
dittlor. lar premiul acesta, spre deosebire de cum s-a facut pana acum,
si poata fi incasat si de persoane oficiale, cum ar fi de pilda unul din
oamenii nostri de la prefecturs, daca el ar da de urma banditilor.

larasi schimbard Wambell si Shoemaker o privire de nedumerire.
I'ropunerea aceasta i se paru capitanului cat se poate de curioasd. Si,
pentru o secunda, avu impresia cd Tetley s-a gandit la acest premiu
numai fiindcd el ar cunoaste oarece date despre banditi, pe care ar
fi dispus sa le dea in vileag, dacd ar sti ca pentru aceasta ar primi o
rasplatd insemnata.

Dar Shoemaker isi alunga indata acest gand, deoarece firea lui cin-
slitd nu putea admite cé ar fi cu putintd ca un inspector al politiei sa
umble cu asemenea viclenii si necinstite dorinte de imbogétire.

Eu gdsesc cd aceastd propunere mai mult decat ciudatd nu
are nici o valoare! — zise Wambell, cu riceald. Dupd mine, fiecare
incercare de santaj trebuie urmarita in parte, fiindca numai astfel vom
putea da de banditi. Veti vedea ca Scarface a avut dreptate si intregul
oras va fi invadat de asemenea scrisori de amenintare, mai ales daca
noi ingine vom fi aceia care le vom face reclama banditilor, punand
premii pe capul lor.

O asemenea scrisoare a si fost primita astazi! — zise prefectul.
() am in buzunar.

Si, zicAnd acestea, scoase la iveala o coald de hértie, pe care
cuvintele erau tiparite cu cerneald albastra.
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— Scrisoarea aceasta a fost primita de unul dintre cei mai buni gi
prletem ai mei — urmi prefectul — sau, mai bine spus, de nepotul
unuia dintre cei mai buni prieteni ai mei. El ma roaga sa nu-i dezvalui :
numele nici chiar colegilor mei, nici chiar dumneavoastrd. Se teme
omul si nu fie tradat banditilor chiar de cineva de la prefectura.

Shoemaker se uitd mirat la prefect.

— Si inseamna oare aceasta ca intr-adevar nu ne vei spune numele
celui amenintat? — intreba el.

— Da! Vi declar ci nici dumneavoastra, nici altcuiva in lumea
aceasta nu voi face cunoscut numele celui amenintat! — raspunse pre-
fectul, cu oarecare ingdmfare. Mi-am dat cuvantul la telefon ¢a nu o |
voi face.

— Si nu-i vei dezvilui numele nici chiar atunci cand va fi dus la
morga? — intrebd Shoemaker, uitdndu-se in tavan.

Prefectul 1i aruncd o privire plind de méanie, da nu indrazni sa ras-
pundi asa cum ar fi vrut, aceluia care inaintea lui sezuse pe scaunul
pe care sedea el acum. !

— Asta nu se va intdmpla! — zise el, dupa ce cu greu izbutise sa se
stipaneasci — dac politia isi va face datoria si dacd prietenul nostru,
gangsterul, ne va da intr-adevir o mana de ajutor sincerd, cum i-a dat
lui Burke, la New-York.

— Al Capone nu cAstigd nimic de pe urma ajutorului pe cae ni-1
da; dimpotriva, poate ci-si face si mai multi dugmani, asa ca este cea
mai mare nedreptate s se pund la indoiald sinceritatea lui — strigd |
Shoemaker, rosu de ménie. VA rog chiar, nici unul din noi sd nu-i
aminteasca lui Scarface ci aceste cuvinte au fost rostite aici, fiindca,
daca afli ce s-a spus, fiti incredintati ca ne va intoarce spatele si nici
nu am merita altfel. ;

Wambell era si el grozav de revoltat.

— Mister Dary, eu cred cd nu v-ati dat seama de ceea ce ati spus!
— zise el, aproape rastit. Capone ne-a dat dovada de nenumarate ori |
¢ nu este omul pe care ni I-am inchipuit noi, in privinta faradelegilor
pe care credeam ci le sivarseste. Si intr-adevar, a se pune la indoiald
priceperea si buna lui credinta inseamna a se aduce o mare jignire
celui mai pretios colaborator al nostru. lar in ce priveste scrisoarea
primitd, oricine ar fi cel care a fost amenintat prin ea, fie prietenul
dumneavoastri sau nu, el trebuie aparat. Dar cum sa-1 aparam, daca
nu-l cunoastem? De aceea, v3 cerem cu toatd seriozitatea sa ne spuneti
numele si adresa lui.
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Norman Dary se ridica din fotoliu. Fostul functionar de banca se
uita cu priviri fulgeratoare la directorul prefecturii.

— Atata timp cat eu sunt prefectul politiei Chicago-ului — zise el,
cu ingdmfare — nimeni nu-mi poate porunci §i nici nu-mi poate da
sfaturi in felul acesta, asupra celor ce am de facut.

Indata dupd aceea, consfatuirea secreta lua sfarsit, dupa ce Dary le
spusese inspectorilor generali ai sdi ca va da un comunicat in care va
arata cum stau lucrurile.

Dupa aceastd consfatuire, citiva dintre inspectorii sefi se mai
adunara in biroul lui Wambell.

— Trebuie sa impiedicam cu orice pret ca acest comunicat, pe care
vrea si-1 dea prefectul, sd ajunga in mainile gazetarilor, mai inainte de
a-1 fi citit i noi — zise directorul prefecturii. Norman Dary este nepri-
ceput si nici nu are experientd in asemenea lucruri, iar pe urma se pare
¢i gi-a mai si pierdut capul din pricina intdmplarilor din ultimele zile.
De altfel, am gandit s ma adresez insusi guvernatorului, desi prin
accasta imi pun in joc propria piele, intrucat lucrez fard stiinta mai
marilor mei si contrar lor.

Dar Wambell nu apucd sd vorbeascd cu guvernatorul, deoarece
acesta era plecat din Chicago. In orice caz, era asteptat si se intoarci
dintr-un moment in altul.

Atunci Wambell incercd sa mai vorbeasca el insusi cu prefectul,
pentru a-i ardta cd era o mare copildrie ceea ce voia s facd, insd
acesta nici macar nu-1 primi.

La patru dupd amiaza apoi, toate gazetele publicau comunicatul
prefecturii de politie, care avea urmétorul cuprins, ticluit de prefect
si de Tetley:

In ultimele zile s-au savarsit la Chicago doud crime. Nu se poate
sti pand aum, dacd ele sunt in legdturd una cu alta. Oameni cu
hundstare au fost amenintati prin scrisovi cd, dacd nu platesc ce li se
cere, vor fi ucisi. Este neindoielnic ca asasinarea lui mister Salaman
cste o urmare a unei semenea scrisori de amenintare.

Expeditorii acestor scrisori isi atentioneazd, cu litere groase, des-
tinatarii, cd vor fi omoradti, daca se vor adresa politiei pentru a-i cere
aparareda.

Cu toate acestea, prefectura de politie roagd pe toti aceia care ar
primi astfel de scrisori sd le trimita de urgentd la prefecturd sau sd se
puna in legatura telefonica cu ea.
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Dacd vreunul din denuntdtori nu vrea sd i se stie numele, prefectul
insusi garanteazd cd numele nu i se va afla.

In orice caz, este mai bine sd se aducd la cunostintd numele §i
adresa.

Din nenorocire, in imprejurdrile de fata, prefectul de politie nu
este in stare sd pdzeascd pe fiecare cetdtean in parte. Se va trudi insd
pe cdt omeneste ii vor ingddui puterile, ca banda de raufacdtori sa nu
poatd face prea multe victime.

Comunicatul acesta, redactat atat de prost si ca stil, era iscdlit cu
numele si titlul intreg al prefectului de politie.

Al Capone fu cel dintéi care aduse la prefecturd un ziar cu acest
comunicat, dupa ce mai intdi avusese o convorbire urgenta, la telefon,
cu presedintia republicii, din Washington.

El alerga ca scos din minte in biroul lui Shoemaker si, negdsindu-1,
dadu fuga la Wambell.

Capitanul era si el la directorul prefecturii si fireste cd nu micé 1i fu

mirarea, cand vizu pe Scarface venind asa, intr-un suflet.

— Ce s-a intamplat? — intrebard amandoi politistii deodata.

— Ce s-a intamplat?! — facu Scarface, cu un zambet ironic. Cititi
si veti vedea!

Wambell fu acela care smulse gazeta din méinile lui Capone si in

cateva secunde citi comunicatul.

— Mii si mii de draci! — strigd directorul. Va dati seama ce
inseamna asta? Nebunul acesta de Dary declard lumii cé politia din
Chicago nu mai este in stare sa apere viata cetatenilor.

Dupa aceea, fara a mai spune vreun cuvant, Wambell lud gazeta si

alerga in cabinetul prefectului.

Norman Dary era tocmai pe punctul de a parasi cabinetul, impreuna
cu inspectorul Tetley.

— Ei, dar ce mai este si asta? — facu el, oarecum suparat. De cand
se da buzna in cabinetul prefectului, ca intr-o carciuma?

Dar Wambell nu-1invrednici cu vreun raspuns la aceasta intrebare,
ci el Insusi intreba:

— Acesta este comunicatul pe care dumneavoastra l-ati dat gaze-
telor?

Prefectul isi puse ochelarii pe nas si citi de la inceput si pana la
sfarsit ceea ce fusese publicat in gazetd, in vreme ce Wambell se
straduia din rasputeri sa se stipaneasca.
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Da, este intocmai cu textul pe care eu l1-am dat sa fie publicat in
pazete! — raspunse prfectul, foarte incantat.

Atunci ma voi duce eu insumi, si indata, la domnul guvernator,
s aud care este si parerea domniei sale in privinta acestui comunicat!

spuse Wambell, cu hotarare. Tuturor banditilor le-ati dat méana libera
4 facd ce vor voi... tuturor nemernicilor si mai ales mizerabililor cu
«crisorile de amenintare le-ati spus verde: ,,Santajati sau, dacd nu vi se
plateste, omorati, fiindca politia nu este in stare sa-si apere cetitenii!
- Toate acestea le-am scris dupd o maturd chibzuinta! — spuse
prefectul, cu ingdmfare, tocmai cand telefonul incepu sa sune. Tetley,
intra dumneata in cabinet si rdspunde 1n locul meu.

Dupa ce inspectorul intra in cabinetul din care Norman Dary,
(ot vorbind cu directorul prefecturii, iesise, se intoarse din nou spre
Wambell:

As vrea si stiu dacd-ti dai seama ca purtarea aceasta a dumitale
¢ste o grava atingere pe care o aduci respectului pe care-l datorezi
sefului dumitale. Voi raporta asta domnului guvernator.

In acelasi timp, Tetley se ivi in prag si zise:

Vi cheama personal pe dumneavoastra, domnule prefect!

Dary se inapoie in cabinet. Wambell il auzi dand raspunsuri scurte,
foarte respectuoase. Lucrul acesta il facu sa inteleaga cd prefectul
vorbea cu guvernatorul.

Norman Dary vru sd dea o explcatie, insd guvernatorul inchise
(clefonul.

Cand prefectul iesi din nou din cabinet, era mai palid decat o coald
de hartie.

- Ma duc la domnul guvernator, care tocmai a sosit. Vom amana,
pina la intoarcerea mea, chestiunea pe care o avem de discutat noi doi.

Dar Norman Dary, prefectul politiei, nu se mai intoarse la pre-
fecturd. Nu ramase la guvernator decdt zece minute. Gazetele de
scard, insd, aduserd vestea uluitoare cd Norman Dary, prefectul de
politie, a fost destituit si ca locul lui il va ocupa, pana la numirea titu-
[arului, directorul Wambell.

— Nu i-a dat nici macar ragazul de a-si inainta demisia! — 1i zise
Shoemaker lui Scarface, auzind aceasta.

- Eu gtiam asta de cand am venit cu gazeta la prefecturd — spuse
(‘apone, razand.

— Cum, stiai? — intreba Shoemaker, mirat. Dar nici guvernatorul
nu putea sti incd, deoarece de-abia atunci sosise!



